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- KRLYE

Réinice obrzadkowe w liturgii, to jak dialekta w mo-
wach. Z poczatku niebylo ich weale, potém wyrabialy sie
w kazdéj okolicy w odrgbny sposéb, i zaczely mowy te
znacznie réznié sig miedzy soba. I stanowié poczely
kaida dla siebie odrebna calo$é, bo tyle prawie jest
miedzy niemi z jednéj strony réinicy, ile z drugiéj
strony zgodnosci i spélnosci. Tak i co do obrzeddw
relig Swietéj. To co niegdys bylo wspélne cale-
mu chrzescijanstwu, lo w toku wiekéw w jednych
okolicach w ten, w drugich inny wyrobilo sie spo-
séb, i powstaly réinice i odmiany w tém, co przed-
tém jednostajne bylo dla wszystkich...

Weimijmy na przyklad jeden przedmiot dzis na
uwage, stanowiacy jedng z glownych obizedowych
réznic, miedzy dwoma obrzadkami katolickiego koscio-
la w naszé] krainie, to jest miedzy obrzadkiem rzym-
sko-tacinskim, a grecko-slawianskim, pospolicie ruskim
U nas zwanym. Tym przedmiotem jest komzu.

Obecnie komia stanowj jeden z symboldw lacin- !

skiego obrzadku. W drugim bowiem to Jest slawian-
skim obrzadku, komZa jest rzecza dazis nie znana, i
gdyby ktéry biskup grecko-slawianskiego obrzadka za-
lecal duchowienstwu swemu uiywanie komiy przy
udzielaniu Sakramentéw zdrowym i chorym, lub prey
exportacyi umarlych, wolaliby wszyscy Ze latinizuje.
W pierwszém chrzescijanstwie inaczé) sie rzecz
miala. Ani komia u nich nie byls tém czem Lomia
U nas, ani teZ starodawna komza nie bwa nieznana
wschodniemu kosciolowi. -
Pierwsi chrzescijanie przejeli ubiory liturgiczne
swych kaplanéw, od kaplanstwa slaro-zakonnego,
Ubiér sluzbowy kaplanski starozakonny byl saccus,
czyli po prostu wér obszerny z otworem na wloZe-
nie go na siehie przez glowe. Ze saccus kaplanéw

byl z lnianego plotna, wiadomo nam dobrze z litur-
gicznych Mojieszowych przepiséw. Nie méwimy na

teraz nic )eszcze o ubiorze liturgicznym arcykaplan-

| skim.

Saccus z lnianego pldtna a komia, to jedno i
to samo. Lecz zaiste nie komza w obecnéj for-
mie ozdobné] koszulki z szlarkami i wstazkowemi fon-
taziami, jak u nas uiywana, ale w pierwotnéj formie,
Jak jeszcze dotad w nadrenskich mianowicic dyece-
zyach, osobliwie po seminaryach w tamtych stronach,
Jest W uZywaniu. Jest to po prostu woér Iniany, z o-
tworem na wloZenie go przez glowe, a kaplan w tym
ubiorze, gdy rece z pod tegoZ woru do géry podnies
sie, 1 przez to ubidr ten z przodu, do géry sie azfal-
duje, wyglada calkiem, jak u nas ruski ksigdz w or-
We

Francyi dopiéro porobiono hoczne dziury na rece, i

nacie, gdyby ten ornat z Inianego byl plétna.

dla tego u nich po najwigkszéj czesci sa komie bez
rekawow.

W cesarsiwie bizantynskiém, gdzie dobrobyt, a
z nim przepych i okazalosé panowaly we wszystkiem,
a wiec 1 w naboZensiwach, wczesnie ubiory Iniane
przy obrzedach religijnyeh, ustapily ozdobniejszym i
wspanialszym  wyrobom  weluianym w kwiaty i de-
senie, wedlug Owczesnego gustu. Saccus wiec Inia-
oy znkl, a zastapi go materyalny, gdyz nawet alby
Iniane w bogatszych kosciolach u nich materyalnemi
sa zaslepowane.

Dla swobodnego uzywania rak przy liturgii, trze-
ba wiec bylo taki saccus maleryalny okroi¢ z przodu,
bo zwlaszeza podszyty, nie tak latwo sie faldowal,
jak lniany, i tak zformowal sie terainiejszy ornat
wschodniego kosciola, gdyz taki saccus materyalny
stuzyl juz nietylko do administracyi Sakramentéw,
i do wszelkich obrzedéw religijuych, ale oraz i do



odprawiania Mszy sw. Gdy przeciwnie u nas, ubior
starozakonny arcykaplanski, ktérego na wschodzie do
Mszy swietéj zaledwo patryarchowie i arcybiskupi u-
zywaja, stal sie powszechnym dla kaZdego kaplana,
msze sw. odprawujacego. I slusznie, gdyz pray spra-
wowaniu Mszy sw., najlichszy kaplan z najznakomit-
szym Metropolita jest aréwnany.

W ubogich podéwczas krajach zachodméj Eu-
Wedréwki hord barba-

rzynskich zalaly te ziemie, 1 niedozwolily rozwinaé sie

ropy przeciwnie sig dzialo.

tak latwo 1 szybko okazalszym wyrobom na materye
ubioréw, do publicznych naboZenstw sluzacych. Ulrzy-
mal sie wiec pierwotny lmany saccus, chociaz wielo-
rako zmieni! swe formy, i pozostal pod nazwa: kom-
za, stuzac do wszystkich obrzedéw religijnych, précz
do odprawiania Mszy sw. Natomiast plaszez od de-
szezu, czyli pluviale, wylacznie wlasciwy lacifskiemu
obrzedow:, a u nas pod nazwa: kapa, znany, nabraw-
szy za czasem wspanialéj powierzchownosci, stuzyl do
pokrycia ubdstwa 1 prostoty Inianéj komiy w kosciele.

Jak wiec nie byloby to uwschodnieniem [{acin-
skiego obrzadku, gdyby komZy nadano pierwotng jéj
forme, po usunieciu niepotrzebnych fontazi 1 o0zd6-
bek, a nawet rekawéw, 1 iym sposobem zbliZono ja
do formy greckiego pospolitego ornatu kaplanskiego,
tak z drugiéj strony nie byloby to latinizowaniem
wschodniego ebrzadku, gdyby naprzyklad kaplan sla-
wianskiéj cerkwi uzyl do chrztu, lub do exporty u-
marlego, lub do dania slubu, zamiast materyalnego
aparatu mszalnego, tejze saméj formy aparatu z plé-
tna Inianego.

A Ze powierzchownosé tyle wplywa na rzecz
samg, kto wié, czyli ta komia, ktdra dzis stanowi je-
dne z gléwnych réZnic obrzedowych, nie stalaby sie
po blizszem rzeezy rozpoznaniu, jedna z gléwnych

podpér zjednoczenia.
X W. Serwatowsk:.

HISTORYA POLSKA.
praes X J B
Dalszy ciag.

.  Boleslaw Smialy 1058 — 1080. Boleshiw
Smialy przypomina po czgdci swym rycerskim i przedsie-

140 —

)| biorezym duchem wielkiego swego pradziada Bolesla-

wa Chrobrego. Ale rycerskoéé ta nieosadzona juz na
niewzruszonéj podstawie tegiego rozumu, a tém mniéj
geniuszn, nie wiodla juz jak za Bolestawa pierwszego
do wielkich i stanowczych rezultatow, ale owszem po-
zbawiona jednéj kierujacéj i konsekwentnéj mysli, wy-
rodzita si¢ w awanturniczodé bez pozytku dla narodu
i kraju. Miat Boleslaw odwage, energig, przedsigbior-
czos¢ 1 wojennosé, ale brakowalo mu spokoju geniu-
szu 1 Zelaznéj konsekwencyi dziada swojego. Wojny
tez jego maja najwiecéj cechg awanturniczéj prazypad-
kowosci, bez zadnéj podstawy w powigkszeniu dobra,
lub we warodcie potegi panstwa; wyliczamy je chro-
nologicznie.

Juz w roku 1059 Bela ksigze wegierski wuj Bo-
lestawa Smialego uszedl do Polski, obawiajac sie za-
sadzek brata swego Andrzeja, ktéry na tronie wegier-
skim zasiadl. Boleslaw postanowil zrzuci¢ Andrzeja z
tronu, a osadzi¢ na nim Bele, tém bavdziéj, ze liczni
stronnicy ostatniego zbiegali za nim do Polski. Z cate-
rema hufeami w r. 1061 wkroczyl Bolestaw do We-
gier. Przyszlo do bitwy nad Cisg, w ktoréj Wegrzy
Andrzeja przechodzac na strone Beli, przechylili sza-
le zwycieztwa, a Andrzéj uciekajac zgingl. Boleslaw
intronizowawszy Bele, powrécil do Polski. Moglt on tg
raza odzyskaé Slowaczyzng po Cisg i Dunaj, ktére juz
raz Boleslaw Chrobry posiadl, ale wida¢ tego nie zg-
dal, a wyprawe przedsigwzigl tylko z rycerskiego a-
nimuszu.

Tymeczasem kiedy Bolestawa nie bylo, Wratyslaw
ksigze czeski spustoszyl Szlgsk. Przyczyng tego bylo
protegowanie przez Bolestawa Jaromira, ktorego brat
Wratystaw osadzil w klasztorze, z ktérego on jednak
do Polski uciekl i z pomoca Bolestawa dzielnicg swoja
odzyskaé usilowal. Bolestaw wracajac z Wegier dopadt
Wratyslawa, ten jednak wymknal mu si¢ w nocy, ulu-
dziwszy go wprzéd rokowaniami pokoju.

W r. 1063 zakonczyla si¢ wojna pokojem i za-
mezciem siostry Boleslawa éwiqtochny z Wratyslawem.

Tegoz roku odnowila si¢ znéw wojna z Wegrami,
osadzony bowiem przez Boleslawa Bela umarl, a Hen-
ryk IV. cesarz niemiecki wprowadzit na tron Salomo-
na, syna poleglego w pierwszéj wojnie Andrzeja. Bo-
lestaw wyprawil si¢ zndw w interesie pozostalych sy-
néw Beli do Wegier, nie przyszio jednak do wojny, za-
posredniczono bowiem pokéj. Salomon pozostal przy
koronie, synowie Beli otrzymali dzielnice.

Najwazniejsze byly jednak wyprawy ruskie mie-
dzy 1067 a 1077 przedsigbrane. Roku 1054 umarl Ja-
roslaw Wielki podzieliwszy panstwo miedzy swych pie-
cin synéw, z ktérych najstarszy Izaslaw otrzymat Kijow.
Ale w r. 1067, kijowianie wypedzili Izaslawa, i stryja
jego Wazeslawa polockiego pa tron powolali. Izaslaw
udal si¢ na dwor Bolestawa. Roku 1068 ruszyl Bole-



slaw na Rud. Wszeslaw nie émiejgc mu stawié czola,
uciekl do Polocka, a Boleslaw intronizowal Izaslawa,
a jak opowiada kronika, mial go ujaé za brode i po-
trzgslszy glows jego powiedzieé¢ do Kijowian: Toé jest
trzgsaca sie glowa, przed ktéra wszyscy ze strachu
trzgéé si¢ macie. Zabawil jeszcze Boleslaw przez zi-
me w Kijowie, ale jak powiada Karamzin, wygnany
przez Rusinéw, dla braku zapewne posilkéw, do Polski
wrécié musial,

W r. 1073 wygnany powtérnie przez braci Iza-
staw uciekl do Bolestawa. Tg raza nie przyjal go Bo-
leslaw i kazal mu ,p6js¢ precz od siebie i skarby
mu odebral. Izaslaw udal si¢ pod opieke papieza Grze-
gorza VIL, ktory napisal list do Boleslawa, aby pomny
chrzedcijanskiéj mitodei skarby mu wréeit i pomagal
mu. Ale w r. 1074 wypadla znéw wojna z Wegrami,
Gejza bowiem i Wladyslaw synowie Beli przesladowa-
ni od Salomona zawezwali pomocy Boleslawa. Bole-
slaw stracil z tronn Salomona, a Gejze osadzil.

Cigy dalszy nastgpi. X J B

OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przez 0. K. K.

DOMEK LORETANSKI.

Dalszy cigg.

Powiadajg powszechnie, Ze ludzie w najéwigtszém
miejscu sg najgorsi, ze tam gdzie jedni widza boskie cuda
i doznajg lask najwigkszych, to drudzy glusi na wszyst-
ko, zatwardzialém sercem oddaja si¢g na najwigksze wy-
stepki 1 coraz wigeé] grzesza, a nawet Boze laski albo
z pogardg odpychajg, albo je uzywajs jako wygodne
narzedzie do spelnienia wystepku.

Tuk si¢ dzialo w lesie pod miastem Rekanaty;
liczne kompanije ze wszech stron z modlitws i spiewem
pospieszaly do domku Najswietszéj Maryi, a zbéjey
wloscy kryjac si¢ w lesie po skalach i jamach, czesto
wystepowali zbrojno na drogi publiczne, napadali po-
dréznych, i morderczym sztyletem wydzierali mienie
i zycie. Po wielu wypadkach z najwigksza zalodcig
pobozni chrzescijanie musieli sobie odmawiaé zbawien-
néj pielgrzymki do domku. Niektorzy tylko, ito pod
wielkg obrona woiska, przebywali odlegly przestrzen
lasu, cheac pozyskaé odpust i blogoslawienstwo Boze.
W kotcu na to wyjéé musialo, ze niktby do domku
przyblizyé si¢ nie mogl, bo we Wloszech w gérach, od
poczatku pewnie istnienia Italii, bandytyzm goérowal,
i nigdy go zupelnic Wykorzeni¢ nie mozna. Ale Naj-
fwietsza Panna zawczasu zapobiegla tym niedogodno-
fciom: kiedy napady zbdjcow zastraszaly wiernych piel-
grzymujaeyeh, kiedy ogdlne uZalenia powstawaly w o-
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kolicach miedzy chrzescijanami, Najéwigtsza Panna
przychodzi na pomoc i pociesza newyw cudem wier-
nych zasmuconych.

Domek po oémiu miesigcach pobytu swego w le-
sie, powstaje ze swego miejsca, wznosi si¢ w powie-
trze wysoko, 1 po raz trzeci odbywa podréz, ale juz
niedaleks, bo tylko' na mile wloskg od lasu, Na pu-
blicznéj drodze ku Rzymowi wiodgcéj, na jednym z naj-
wigkszych wzgoérkéw staje domek Maryi, jakoby prze-
mawiajgc do wiernych: tu juz bezpiecznie dla was, tu
mnie moZecie licznie nawiedzaé¢ i korne modly do me-
go tronu zanosié.

Niewypowiedziana Opatrznoéé Boza nad zbawie-
niem dusz ludzkich: Pan Bog przeniésl domek po kil-
ka razy, ale za kazdym ponowionym cudem, rosla
chwata Boza i dobro najwigksze przybywalo spoleczen-
stwn. Wielu pogan nawrécilo si¢ do wiary, wielu he-
retykéw porzucilo bledy kacerskie, i wielu zatwardzia-
lych grzesanikéw, Zalowalo za swe wystepki: a do
liczby tych ostatnich nalezeli zbdjey w lesic pod mia-
stem Rekanaty.

Dopoki stal domek, napadali izabijali po drodze,
korzystali z miejsca éwigtego, bo mienie wydarte piel-
grzymom, stuzylo im do wygodnego bez pracy zZycia.
Od zbrodni morderstwa nic ich powstrzymadé nie moglo,
wtedy dopiero uczuli wielkosé swego wystepku, kiedy
domek opuscil las szeroki, jako niegodne miejsce dla
swojéj éwigtodei. To widoczny cud ich samych tyczg-
cy, pigtno ich zbrodni w strasznéj okazalo si¢ postaci.
Uczuli to okropnie, bo sami przez swoje wystepki byli
tego przyczyng. Do zachmurzonych iniecazystych serc
przystapila laska Boza; zebrani razem, wyrzucali sobie
wzajemnie haniebne rzemioslo. Co robi¢? pokutowaé
odezwie si¢ glos w sercu; Najéwietsza Panna ucieczka
grzesznych i podredniczka miedzy Bogiem a ludimi.
Nie czekajg dlugo, wychodza z kryjéwek, idg pieszo
do domku, przepraszajs Matke Najéwigtszg, i w koncu
przychodzg do miasta, i oddajg si¢ sami W rece spra-
wiedliwoéei.

Ciqg dalszy nastgpi.

RECENZYE.

Uezta Swieta.

O czestéj Komunii, przez X. Segur. Przekiad z francuz-
kiego. Wydanie drugie. Z polecenia Szanownego Zgrom.
XX. Missyonarzy w Krakowie. Krakéw, nakladem ksig-
garni i wydawn. dziel katol. i nauk. W. Wisloglow-
skiego ¢ W. Jaworskiego. 1867,

Autor tego dzietka X. Segur, szczegélniéj nakla-
nia wiernych do jak najczgstszego przystgpowania do
stolu pariskiego. Treéé odezwy jego w tych gléwnie



zawiéra si¢ slowach dw. Jana Chryzostoma arcybiskupa
konstantynopolitanskiego: ,Albo jestedcie w lasce Bozéj,
albo nie. Jezeli jestescie, czemuz unikacie Komunii éw.,
ktéra na to jest ustanowiona, aby nas w lasce utwier-
dzi¢? Jezeli zas jestedcie w grzechu, czemuz si¢ nie
oczysci¢ przez szczers spowiedz, a potém nie przysts-
pi¢ do stolu Panskiego, gdzie odbierzecie pomoc prze-
ciw nowym grzechom¥.

Nastepnie rozbiera czternadcie zarzutéow przeciw
czgstéj komunii éw., i te zarzuty stara si¢ obalié.

Na koncu zaleca czestg komuni¢ dziatwie, mlo-
dziezy, oraz strapionym i chorym. Broszurka ta po-
zytek_duchowny czytajgcym przynosi.

1L

Prelekcye Micékiewicza.

nZarzucano jeszcze chrystyanizmowi, moéwi Mic-
kiewicz, Zze pozbawil Slowian ich przeszloser, zniszezyl
jéj pomniki. Ale jakiez to byly te pomniki Slowian-
szczyzny poganskiéj«?

sLatrata poganskiéj historyi Slowian, réwniez
niestuszne obudza skargi. Szczatki jéj zebrali i za-
chowali pisarze chrzedcijanscy. Lud zaé sam porzucil
Ja“

Za czaséw Stanislawa Augusta, ostatniego kréla
polskiegs, dostala si¢ do Polski Masonerya, czyli tak
zwane , Wolne murarstwo®, ktére wtenczas wylaczuie
prawie opieralo si¢ na Wolteryanizmie, a wiec na za-
wzigté] nienawidci i wzgardzie Chrystusa i religii Jego.
Podlug tych zasad, wszystkiego ztego, co tylko kiedy
w Europie sie stalo, chrzedcijanstwo bylo przyczyng.
A gdy na zachodzie, mianowicie we Francyiiw Niem-
czech, wysoko stawiono mitologie grecks i rzymska,
upoetyzowano jg i uidealizowano naprzeciw chrzesci-
joatstwu, jake podlug nich zbyt prozaicznemu zabobo-
nowi, wigc i nasi Panowie, mianowicie Masoai, zaczegli
od owego czasu w zabawném i Smieszném nadladowni-
ctwie owych pseudouczonych z zachodu, takiez same
rozwija¢ zdania, wzgledem wysokiéj poganskiéj mgdro-
sci i poczucia pigkna i estetyzmu przedchrzedcijanskich
Slawian, rozwodzgc obfite Zale, Ze niestety przez wpro-
wadzenie chrzedcijanswa, cala ta tak pigkna i wzniosla
ich cywilizacya przerwang, stlumiong i zniszczong zo-
stala. Lecz ta tak plaska gadanina dlugo ostaé sig
niezdolala, GdzieZ ta przeszlodé? Gdziez te pomniki?
Gdziez te dzieje ? Stusznie pyta Mickiewicz. Wlagnie
chrzedcijaniscy pisarze przechowali, jak na zachodzie,
tak i u nas w Slawianszczyznie, wszystko co sie dalo
przechowad, i co godne bylo przechowania. A ze Sla-
wianie nie mieli takiéj cywilizacyi, i takich dziejowych
pomnikéw, jak Rzymianie lub Grecy, ani tak wykwin-
tnéj Mitologii, czyz i temu chrzedcijaristwo jest winno?
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Nietylko atoli w naszym narodzie tego rodzaju
przeciwchrzescijaiskie rozwijaly sig zdania, szerayly
si¢ one az dotad w literaturze wszystkich niemal lu-
doéw slawiatiskich. Méwi o tém Mickiewicz bardzo zdro-
wo 1 krytycznie w swéj XI. lekeyr, (z Lutego 1841)
» Walka poganstwa z Chrystyanizmem, idzie weigZ przez
pliterature stawiansks az do dzié dnia. Wielu slawia-
yuofiléw stara si¢ jg rozniecad. Zamilowani w staro-
»2ytnosciach krajowych, a uprzedzeni, ze religija chrze-
nScijanska przyniosla im zgube, tchng ku niéj nieprzy-
njaznig .

»Pochodzi to z mylnego wyobrazenia o sposobie,
njakim sie ustalala, zawsze jg uwaZajy za religie zu-
pelnie nowa, i narzucona gwaltem®......

sSlowianie stron pélnocnych i krajéw rzadzonych
»przez Normanddéw, u ktérych zachowaly si¢ w caléj
»mnocy starozytne ich wyobrazenia, przyjeli chrystyanizm
pbez oporu, i nie masz u nich przykladu wojen z téj
sprzyczyny. Na poludniu i na zachodzie religia chrze-
pécijanska spotykala wstret dla tego, ze przybywala ra-
szem z podbojem politycznym. Wprowadzali ja baro-
ynowie niemieccy, stawiae si¢ jako zdobywcy. W Pol-
»sce opor byl krotki, ale trwal dlugo i zawziecie w kra-
»jach slowianskich lezgcych migdzy Polsks i Niemecami,
»gdzie teudalizm germanski wkraczal pod pozorem sze-
rzenia wiary Chrystusowéj“.

» Walka ta przeto ma raczéj charakter polityczny,
nizeli religijny,

1 zaiste nietrudno obroni¢ chrystyanizm od za-
»Tzutébw mu czynionych, owszem iatwo dowiesé, jak wiel-
ykie oddal przystugi. Malo dotychczas zglebiauno jego
,wplyw na stan domowy, spoéleczny i polityczny Sto-
pwianszezyzny. On to jednak wykonczyl organizacye
»jéj krajow i zapewnil ich niepodleglodé“.

»Chrzedcijaiskie zawigzanie rodziny przez Sakra-
,ment malZenstwa, bylo juZ niezmierna reformg Slawian,
»podniosto ich na szczebel ludéw zachodnich. Bez wply-
»wu chrystyanizmu, wladza i jednoé¢ wewngtrzna panstw,
,nigdyby moze u nich powstaé nie zdolala. KsiaZeta
»Rusi i krolowie Polscy, dopiero wtenczas stali sig praw-
,dziwymi reprezentantami narodowosci, kiedy poczgli
,bydZz namaszczani pierwsi przez biskupéw koéciola
»wschodniego, a drudzy przez papiezéw*.

,Chrystyanizmowi jeszcze nalezy sig tutaj zycie
»publiczne, artystowskie i moralne. Z szerzeniem sig
yreligii chrzedcijanskidj, sciskal si¢ wezel laczacy wezyst-
okich Slowian. Dazwon zawieszony na wiezy koscielnéj
nbyl pierwszym sygnalem ich spdjni. Glos jego rozle-
»gajac sie po wszystkich krajach, pierwszy raz im oznaj-
nmil, Zesg czlonkami wielkiego spoteczenstwa. Pézniéj
»ten dzwon sluzyl za organ polityczny, zwolywal Sta-
sWian na wiece, na obrady, stal si¢ godlem ich niepo-
-dleglogci. Sciany kodcioléw sa pierwsza budows ka-
pnienna w Slowianszczyznie, i jedynem arcydzielem ar-
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»chitektury. Ustanowienie swiat w dni niektére, przy-
»najmniéj odrywajac lud od pracy, od samych zatru-
,dniern materyalnych, znaglalo wéréd rozmyslan i zabaw
»2y¢ moralnie. Nakoniec religijne nauczanie po kodcio-
slach, i szkoly zakladane przez duchownych, sprawity
»prawdziwg rewolucys w Slawianszczyznie, ktora przed-
otém nie znala publicznéj oéwiaty“.

» Wszystkie te chrzedcijaniskie zaprowadzenia ro-
ndziny, parafii, jednodci politycznéj panstw, $wiat,
»kazalnic i szkol, dokonaly reforme socyalng Slawian-
»szczyzny. Stala sie ona cdtad spoleczenstwem euro-
~pejskiém, weszla w lige z ludami zachodu®.

Dalszy cigg nastgpr.

KRONIKA.

MISYJA

Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego, dla Pola-
kéow osiadlych w Texas, w Stanach Zjednoczonych
Ameryki péinocnéj.

***

Nastqpny} list reka ks. Feliksa Zwiardowskiego
isany przybyl juz z miejsca.
5 {,Ig)an{xayM‘Lrya, 12 i]istopada. 1866.

»Bardzo si¢ ucieszyli na nasz widok nasi parafi-
janie, bo szczérze sa pobozni. Przez tydzien drzwi sie
u pas nie zamykaly, az klamke zepsuli, boé ludek pocz-
ciwy przychodzil nacieszyé si¢ nami i naplakaé z we-
sela. Trzymaja si¢ polskiego zwyczaju; podczas Mszy
i Nieszporéw spiewajs po polsku. Dzieci katechizm
umiejg nie najgorzéi; a wiec mamy nadzieje, Ze przy
pomocy BoZej bedzie mozna zrobié postep ku podnie-
sieniu chwaly Jego, i upigkszeniu koéciola, w ktdrym
oprécz wielkiego oltarza nieszczegdlnie ubranego, nic
prawie nie ma. Ornaty i bielizna kodcielna, podczas
nieobecnoéci ksigdza, przez mole zostaly poniszczone.
Pomieszkania przy koéciele mamy bardzo szczuple, bo
malenki pokoik na dwéch; lecz tak jest wesoly, iZ nam
si¢ zdaje, ze mieszkamy w ksigZgcych palacach. Wkrot-
ce jednak mysla budowaé szkole 1 mieszkanie dla nas.
W kosciele grywam na organach, jakby Koncki, ale
ma si¢ rozumieé, Ze instrument odpowiedni artyscie, bo
pasz organ troche wiekszy od katarynki, ktérg na ple-
cach noszg: tymczasem i to dobre.

»Droga do Panna Marya dziwna si¢ nam wyda-
Ia, bo to stepy podobne do syberyjskich, z wyjgtkiem
tylko, Ze nie lodowate. Drogi wcale nie ma, a poczty-
lion w nocy musial si¢ kierowaé pewno albo podiug
busseli, albo podlug gwiazd; bo przez krzaki, jary i
wawozy na przelaj nas wiézl. Dopiero przed Panng
Maryjg ukazala si¢ droga wyratna, ktorag jezdzg do
S. Antonio, miasta odleglego stad na 50 mil angiel-
skich. Dnia 30 z. m. rozstalidmy si¢ z ksigdzem Win-
centym Baczyiskim w Galveston; mial on udaé sie
z ksigdzem biskupem do S. Antonio, a dwaj kaplani
i subdyakon Orzechowski w inne miejsca; dotych-

czas nie mamy od nich zadnéj wiadomosci,

yPanna Marya jest poloZong pod 98ym stopniem
dlugodei, i 29ym szérokosci z polnocy na poludnio-
wschod od S. Antonio. Jezyk krajowy jest angielski,
wszakze Polacy tak tu gérs, ze sq Niemcy i Ameryka-
nie, ktérzy sie nauczyli po polsku, szczegdlniéj téz
dzieci, a zas§ nowo przybyli Amerykanie, choé slowa
po polsku nie rozumieja i sa protestanckiego wyznania,
przychodzg na nauki 8) Adolia i bardzo ich pilnie shu-
chajg, i przy Mszy éw. modlg si¢ w sposéb bardzo przy-
kiadny. Moze da im Bég poznaé zarazem prawde ko-
gciola swego dwietego.... Przepraszam drogiego Ojca,
ze tak niedokladnie pisze; tyle mam rozmaitych zajeé,
a nadto pospiesznie musze si¢ uczyé po angielsku, bo
biskup ma byé u nas niedlugo, a u niego musi byé
wszystko fout de suite i bez wymoéwki®,

Ks. Bakanowski dniem po6zniéj (13 listopada) do-

| pelnia opisu pierwszych wrazed, jak nastgpuje: ,Praze-

praszamy, Zesmy si¢ tak z pisaniem spéznili, ale spo-
wiedZ 1 inne obowigzki kaplanskie, caly czas mi zaj-
mowaly.... Okolice zupelnie tak jak u nas, przypomi-
najg bardzo Ukraing... Kosciolek nasz choé ubogi, ale
murowany, co tu jest rzadkoscia, zbudowany na wzgér-
ku, w miejscu tak piekném, iZ sami Amerykanie po-
wiadajg, Ze pickniejszego nie widzieli. Z jednéj stro-
ny widok na pola 1 lgki o dwie mile nasze polskie,
a z drugiéj lasy duze i geste po wickszéj czesei de-
bowe. Przybywajacych do Panny Maryi, z daleka wi-
ta nasz koscidlek, i tu na miejscu zdaje si¢ jakoby on
sam byl tylko; bo domy mieszkancéw pochowane
w lesie. Parafianie moi, pochodzgcy powszechnie z Prus,
nie sg pozbawieni oglady i uprzejmosci; oh! co za réz-
nica od naszego wiedniaka podolskiego. Poznalem juz
wszystkich mieszkajgcych u Panny Maryi, i nadspo-
dziewanie znalazlem pigknie i wzorowo. Bez ksiedza
potrafili zachowaé wiar¢ i dobre obyczaje. Starzy tacy
zacieci polacy, Ze nie chcg sie nawet uczyé obcego jg-
zyka, i chod tu ss od lat 15 nie umiejs inaczéj méwid
jak po polsku. Kiedy slysze od nich przez jakie cigi-
kie pokusy przechodzili, rzeczywiscie, ze wielkiéj wia-
ry dali dowody. Duziewice tak przyzwoite i skromne,
ze w Europic nie latwo takie napotykaé, chyba po kla-
sztorach: niewinnoéé i pobozna prostota w kazdéj wy-
bitna. Wiele juz os6b spowiadalem i takich co od lat
siedmiu sie nie spowiadaly, arzadkoz grzechem jakim
cigzkim si¢ spotkaé. O moj BoZe, coz to za rola dla
nas. Podczas kazania to tylko jek i placz po kosciele
si¢ rozlega: jakiez tu pigkne krélestwo Chrystusowe
zalozyé mozna. Dziatki tak garng si¢ do Boga, Zeraz
raniutko przyszedl do mnie z matkg czteroletni chlopak,
przynoszac dolara i proszgc o katechizm. Obréeilem
sie¢ do matki pytajac, czy ona go do tego pobudzila.
»Gdzie tam Ojcze, sam mi nie dawal pokoju, a dzis
w nocy si¢ przebudzil i ciagnal z 16zka.«

U Ojca Wincentego w S. Antonio juz nie tak c!o-
brze; bo Polacy i wlasnego kosciola nie majg, w mie-
gcie wiekszém zwykle zle latwiéj sie udziela.

Domy tutejsze drewniane, naksztalt naszych li-
tewskich porozrzucane po lesie, przy koscicle my tyl-
ko sami mieszkamy, pod jednym dachem z Panem Je-
zusem, &ciana nas tylko przegradza. Kodciolek choé
jeszeze biédny, ale czegod tak mily, Ze z prawdziwg
radodcig i milodcig pogladam na niego. W oltarzu o-
braz éw. Stanislawa, biskupa, anizéj Niepokalanie Po-
czeté], ktéréj ten kodciél poswiecony. Myéle jednak



z czasem inaczéj urzgdzié. Poniewaz wielkie tu inajg
nabozenistwo do éw. Stanislawa, a obraz ladny z Razy-
mu sprowadzony, postawiemy wiec nowy oltarz dla nie-
go. Tymeczasem prosiemy nam zam6éwié nowy obraz
Matki Boskiéj do wielkiego oltarza, bo ten co jest,
bardzo maly.

»Plyng tu dwie rzeki, jedna z jednéj a druga
z drugiéj strony wsi: jedna nazywa sie San Antonio,
bo ztamtgd plynie; a druga Ccbula (tak i Amerykanie
nazywajg): a wiec Panna Marya nad Cebulg. — Powo-
li, powoli, ta Panna Marya be¢dzie bardzo piekna. —
I teraz tak mi si¢ juz podoba, Ze gdyby mi kazano
wracaé do Europy, to chybabym plakal.

»Biskup do konea pokazywal sic nam Ojcem, a
gdysmy si¢ rozstawali, z dziesie¢ razy polecal mi, bym
do niego pisywal: bo méwil: ,Twéj przelozony, tego
odemnie wymaga,“ tak chce, wiec pisuj... Pisatem juz
tez do niego; posylam jego fotografijg.. Zapomnialem
dodad, Ze mamy dzwon sprowadzony z Europy, a waig-
cy 130 funtéw. Jako ciekawoéé donosze, ze chod w
Texas, jadgcego do chorego éniég z grademm mnie przy-
wital. O reszcie pozniéj.“

Ks. Zwiadrowski ciggnie to sprawozdanie z 8 gru-
dnia 1866 r. jak nastepuje:

yListy wyslane z Paryza 12 z. m. otrazymalismy
tu 14 b. m, z wielkg naszg pociechy. Pouniewaz O. A-
dolf zajety teraz swieceniem doméw i spisywaniem ro-
dzin dalé] rozsypanych, polecil mi, abym doniést O. Do-
brodziejowi przed wyjazdem naszego wikarego general-
nego z ParyZza, Ze ma teraz wigeéj ksiezy polskich,
mianowicie obeych zgromadzen nie potrzebujemy. Obe-
cnie Polacy w Texas sa dostatecznie zaopatrzeni, a nie-
ktérzy rozproszeni za biédni jeszcze, aby o osobnym
kodciele myséleé mogli. I nasi kiedy opowiadaja co wy-
cierpieli w pierwszych latach, to si¢ chce plakaé, a
gdy juz zaczeli z dlugéw wylazié, przyszla 4-letnia woj-
na domowa, ktéra znéw wielka sprowadzila byla nedze.
Szkole tymczasem otworzylem w stodole, ale juz za-
czynajg jg murowaé i ma kosztowaé ze 3000 dolardw.
Otrzymalismy od ks. biskupa pozwolenie odprawienia
nabozenstwa o pélnocy na Boze narodzenie, Kodcidl
nasz bylo swietlony 1 strzelanie z karabinéw trwalo przez
noc caly, ale szczegdlni¢j téz podezas Mszy $w., lud
plakal z radodci, ze doczekal takiego dnia i nabozZen-
stwa. (. Adolf kazal dwa razy na pasterce i przy su-
mie; a jam tak wyépiewywal przy organie koledy z lu-
dem, Zesmy wszyscy pocnrypli: ale ze i to dla dzie-
cigtka Jezus, wige nie zal. Dodam na pochwale tego
poczciwego ludu, iz gdy przed zaczeciem Adwentu cheie-
li sie troche przy skrzypcach pobawié, (bo w Adwen-
cie mowili, bawié si¢ nie wolno) przyszli starzy gospo-
darze prosi¢ O. Adolfa o pozwolenie, a nazajutrz rano
wszyscy byli na Mszy éw., aby pokazaé, Ze naduzycia
nie bylo.“

Tenze pisze pod dniem 17 stycznia: ,Przepraszam,
ze tak krétko dzis pisze, bo musz¢ sam piérem ele-
mentarze dzieciom drukowaé, ktorych juz mam 60....
Przepraszamy, 7e pieni¢dzy za ksigzki jesucze nie odse-
famy, bo O." Adolf dla odwiedzania swoich parafijan na
stepach z busolg w rekuy, musiat kupid bryezke 1 pare
koni..., ale spodziewamy si¢ uigeié. Tego roku tu nie-
urodzaj... »,Z tejze daty 17 stycznia otrzymali¢my osta-
tni list od przelozonego misyji, ks. Adolta Bakanow-
skiego : ,,Cho¢ malo mam czasu, nie cheg odkladaé pi-
sania, bo i wicle mnie pracy jeszcze czeka i waine
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mam szczegoly do doniesienia,

»W tych dniach mialem u siebie ks. biskupa, ale
niestety, nie zastal mnie w domu. bylem wS. Antonio,
gdzie téz, obejrzawszy wezystko z ks. Feliksem, przy-
byl. Tam wraz z ksiedzem Wincentym przez dwa doi
wielesiny sie z nim i o wainych rzeczach nagadali.
Wszystko znalazi dobrze i podlug swéj myéli, chwalit
i dzigkowal bez miary, powtarzajac czesto: hura! Pan-
na Marya.

wZapowiedzial mi, ze przysle do mnie rozporza-
dzenie, abym w Wielkim podcie zebral u siebie wszyst-
kich ksiezy polskich dla odbycia z nimi rekolekcyj.
Daléj méwil, ze chce tu sprowadzié Siostry polskie, i
cheiatby to juz za rok uskutecznié, na poczatek byle-
by mieé choé¢ dwie. Zaczelidmy juz murowaé dom dla
nich ; polowe kosztéw daje biskup. polowe lud. Dom
ma byé o dwoch pietrach, 10 pokojach, z ktérych dwa
wielkie dla dzieci — dwie galerye i 24 okien. P6zniéj
przysle plan tego domu. Za pél roku ma byé wszyst-
ko skonczone, dopéki Siostry nie przybeds, my dom
zamieszkamy. Gdyb{ Siostry umialy jeszeze po an-
gielsku, o ilezby miaty Amerykanek!

»O. Wincenty nadspodziewanie pomyslnie pracuje;
prosz¢ go mieé¢ za wytlomaczonego, jezeli dotychczas
nie pisal, doprawdy, Ze jest przecigZony. San Antonio
wielkie miasto i bardzo ladne, myéli tam zalozyé pol-
ska drukarnig, juz zrobil z drukarzem kontrakt i po-
slali po polskie czcionki,

yBracia, ktérzy majg przybyé nam tu do pomocy,
niech uczy sie¢ z gory po angielsku... Ks. biskup dal mi
ogromne przywileje, jakie malo ktéry ksiadz tu posia-
da, a z naszych zaden. I tak mam wladze sprawowa-
nia postug kaplanskich w calym Texas, trzy razy do
roku moge udzielaé ludowi odpustu zupelnego itp.«

PS. Moéwige o Polakach osiadlych w Ameryce,
dodamy podlug wiadomosgei z innego zrédla zaczerpnie-
tych, iz w Visconsin i Minnesota, jest obszerna parafia
zlozona z 300 rodzin, gospodarzy z Poznanskiego, z
Patukéw, z Prus zachodnich, pod sterem ks. Bonawen-
tury Buczynskiego, reformata i wychodzca z r. 1863,
zamieszkalego gléwnie w Very pod Stevens Point,
Visconsin.

Tyy. katol.

List pasterski X. biskupa Szumborskiego.

»Filip Felicyan Szumborski z milosierdzia Bozego,
biskup dyecezyi chelmski¢j, kawaler orderu éw Wio-
dzimierza, Przewielebnym i Wielebnym w Chrystusic
Braciom naszym, pralatom, kanonikom, dziekanom, pa-
rochom, administratorom i calemu duchowienstwu gwiec-
kiemu 1 zakonnemu dyecezyi chelmskiéj, pokéj w Pa-
nu i nasze braterskie blogoslawienstwo!

Mi¢dzy roznemi dolegliwodciami, ktére obecnie
przejmuja dusze naszy, i nie dajg nam chwile w staro-
§ci kosztowaé spokojnege odetchnienia przy poruczonym
nam od Boga zarzadzie dyecezyi, nadewszystko dregczy
sumienie nasze list, ktéry wydalismy pod dniem 12(25)
sierpnia 1841 roku, wzgledem niektérych odmian ma-
lych we mszy éw. Ledwie on dostal si¢ do rgk wa-
szych, najmilosciwsi w Chrystusie Bracia, natychmiast
ze wszystkich stron zaczely si¢ obijaé o uszy nasze



wyrzekania, iz ta zmiana wstepnym jest krokiem do
zerwania z kodeiolem rzymskim zjednoczenia Uii, i do
odwotania Unii éwietéj. Dowiedzielidmy si¢ zaraz, iz
wielu obywateli i kolatoréw z tego powodu zaprzestali
uczeszezaé do naszych kosciolbw na nabozenstwo, od-
mawiaé swoim parochom potrzebnego wsparcia i po-
mocy w restauracyi zabudowan plebanskich, zaprzestaé
pewnych stuzebnosei itd. Bracia tez nasi w Chrystusie
obrzgdku lacinskiego pogardzaé zaczeli nami, lud na-
wet, parafianie, dostrzeglszy zmian w ceremonijach i
obrzedach prazy msay éw., szemraé z pogorszeniem zacza}
wyrzekaé a nawet uchylaé sie¢ od uczgszezania na na-
bozedstwo, okazywaé niecheé i zaufanie traci¢ ku ka-
planom. Dostrzeglismy nawet sami zwiedzajac niektére
dekanata zlych skutkow, }jﬂkich przewidzieé nie moglis-
my i niespodziewali. Zalodé przejela z tego powodu
serce nasze; powzigliémy natychmiast cheé odwolad
rozporzadzenie nasze niebaczne, lecz nadzieja, Ze na-
wykng w pewnym przeciagu czasu do tego, 1 uznajg
to za rzecz niewinng, wstraymala cheé zbawienng; sku-
tek okazal przeciwnie i sumienie nasze bojaznig sgdow
bozych przepelnil. I zaiste; powazylidmy si¢ pogar-
dzi¢ ustawami, ktére nam pobozni poprzednicy nasi zo-
stawili. Sobor czyli Synod Zamojski 1720 r.; pod pre-
zydencys poslannika czyli nuncyusza apostolskiego od-
prawiony, a przez Ojea swigtego Benedykta XIII. po-
twierdzony, przez poprzednikéw naszych, metropolitow,
arcybiskupéw, biskupdw, pralatéw éwieckich i zakon-
nych, ktorzy za siebie i za nas ich nastepeéw Bogu
poprzysiegli na utrzymanie i zachowanie bez narusze-
nia w czemkolwiek pomienionych ustaw, wszystko to
mowie zniweczylidmy, i za nic poczytali, Nie mielis-
my, wyznsjg, tyle mocy i powagi, bydmy poprawili to,
co zebrani w Bogu ojcowie w Zamodcin ustanowili.
Whadza, ktérg nam zostawil Bog, jest na zbudowanie,
a nie na zepsowanie: tak §w. Pawel apostol naucza
(Cor. 10—8). Do Stolicy Apostolskiéj raczéj a nie do
nas nalezy, zmienia¢ i poprawiaé obrzedy kodcielne.
Zbladzilismy przeto, pogorszyli was najmilsi w Chry-
stusie Bracia 1 owieczki nasze, i lgkamy sie pogrézki
Chrystusa Pana: Biada temu! przez kogo zgorszenia
przychodzg. (Mat. 18). DBlagam was najmilsi w Chry-
stusie I}racia, przebaczcie blgd méj, do ktérego przy-
znajg 8i¢ i odwoluje rozporzadzenia niebaczne pod dniem
12 (25) sierpnia 1841 r. wydane. Wrédécie sig do da-
wnych zwyklych i przez czas dlugi uprawnionych ce-
remonij przy Mszy éwietéj. Niechaj wam za prawidlo
stuzy ksigzka pod tytulem: Porzadek nabozenstwa cer-
kiewnego przez §p. Ferdynanda poprzednika naszego,
ktorg on z mszaléw po Synodzie Zamojskim drukowa-
nych ulozyl, wydrukowaé kazal, i trzymaé sie jéj pole-
cil. Mszal niechaj si¢ tak przenosi jak dawniéj, Ze-
gnanie i blogoslawienstwo ludu épiewajac i wymawia-
jac: Mir wam (pokdéj wam) niechaj zostanie pzzy bi-
skupach i infulatach. Trzymajeie sig wszystkich zwy-
czajow, jakie zastalidcie po « waszych poprzednich
kaplanach, a tym sposobem pojednamy si¢ z Bogiem,
z Braciy naszg, w Chrystusie, obrzadku lacitskiego, i
wezystkimi ktorych obraziliémyi pogorszyli; przywo-
lamy na powrdt odstreczonych  od naszych kosciolow
i nabozenistw ludzi poboinych obojga obrzadkéw. U.
dowodniml)(' przed dwiatem, Ze opinija powzieta o nas
perekidnykow (renegatéw) byla Eezzasadnq i falszyws;
zabezpieczym sumienie nasze polozywszy tame pogor-
szeniom dalszym, i ujdziemy odpowiedzialnodci za nie
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przed Bogiem. Dowiedziem stalodei naszéj, a tem sa-
mem zapewnimy wysoki rzad krajowy, Ze réwnie sta-
lymi i wytrwalymi w przywiazaniu i wiernodei ku naj-
laskawszemu ojcu naszemu Monarsze byé mozemy i
jestesmy. Pamigtajmy zawsze Bracia w ('z"hrystusie naj-
milsi na upomnienie Pawla $w. apostola: Czynmy pros-
by i modly za kréla i wszystkich, ktorzy sa na wyz-
szem miejscu, Badzmy ulegli i posluszni we wazyst-
kiem wysokiemu rzadowi. Oddawajmy wedlug rozkazu
Chrystusa: Co jest cesarskiego Cesarzowi, a co jest bo-
skiego Bogu, a doznamy w kazdym wzgledzie lask
szczodrobliwych, réwnie jak wszystkie narody ludy,
wyznania, pod berlem wszechwladnem naszego Monar-
chy znajdujgce si¢. Zalgezamy wam kochani w Chry-
stusie Bracia nasze pasterskie blogoslawienstwo, ktére
niechaj was wzmacnia, dodaje laski bozéj w nauczaniu
i prostowaniu trzodki wam od Boga powierzonéj. Czu-
wajcie, stéjcie w wierze meZnie i wzmagajcie sie, a
wszystko niech si¢ dzieje w milodci braterskiéj. (Cor.
16. 13). List niniejszy rozeily dziekani do wiadomosci
parochéw w dekanatach ich znajdujgeych sie. — Dan
w Chelmiec przy katedrzo naszéj dnia 1 (14) marca 1844 r.
Filip Felicyan biskup.

biezace.

Wiadomosci

Odpusty w Krakowie.

Dnia 8 maja, jako w dniu éw. Stanislawa bisku-
pa krakowskiego, patrona pelskiego, zaczyna sie odpust
tygodniowy w kosciele XX. Paulinéw na Skalce, gdzie
gwiety biskup dnia 8 maja 1079 r. poniést émieré mg-
czenska; réwniez jak i w kosciele katedralnym na Zam-
ku, dokad cialo éwietego patrona przeniesionym zostalo
ze Skalki dnia 27 wrzednia 1089 r. — Dzien éwigtego
Patrona Stanislawa obchodzono dawniéj uroczydcie ja-
ko dwigto w caléj Polsce. Dzid dwigei go jeszcze dye-
cezya krakowska, dyecezya poznanska i wszystkie dye-
cezye w Polsce kongresowéj, wyjgwszy dyecezys Wio-
clawsko-kujawsks czyli kalisks; inne dyecezye dawnéj
Polski, obchodzg dzien §w. Patrona w modlach kosciel-
nych urocayécie, lecz bez swieta.

Odpust na Skalce daleko slynie, ztgd przybywa
na takowy przez caly tydzied lud nawetz stron odleg-
lejszych, i nie dziw, bo tez to éw. Stanistaw pierwszy
z Polakow miedzy dwietych policzony, a temu juz 600
lat z gorg. W roku bowiem 1253 dnia 8 wrzesnia, w
uroczystosé narodzenia Najswietszéj Panny Maryi, In-
nocenty IV. Papiez w Assyzu, podczas naboZeristwa
w kodciele §w. Franciszka, kanonizowal s§w. Stanisiawa
krakowskicgo biskupa i w poczet iw. chzenniké.w
imig jego zapisal; postanowiajgc zarazem, aby go dnia
8 maja, w ktorym poniést meczenstwo, uroczystém w
Polsce $wigeono naboZeristwem. Od 600 lat czci na-
réd polski éw. Stanislawa, jako swego patrona, ztad 2y-
cie, meczenstwo i cuda §w. Biskupa dobrze mu ss zna-
ne. (Gdziekolwiek méwig po polsku i chwalg Boga po
polsku, tam rodzice juz w domu opowiadajg swym dzie-
ciom o Krakowie, jako o malym Rzymie polskim, o
krélu Boleslawie, ktéry zabil éw. Stanislawa, o Skalce,
gdzie dopelniono zbroduni swigtobijstwa, o orlach, ktére
pilnowaly cialo porabane, o sadzawce, w ktéréj znale-



ziono palec éw. Meczennika; a iles to przechowuje sig
migdzy ludem legend odnoszacych si¢ do tych wypad-
k6w, 1 nadziei z temi legendami polaczonych.

Nie majac zamiaru wspominaé, jak to Bég wszech-
mocny, licznemi cudy wyséwiecal swigtobliwe Zycie i
$mier¢ meczeniskg naszego &w. biskupa, ani wyliczaé
lask cudownych, ktére Bog ndzielal ludowi w rozma-
itych Zycia przygodach za prayczyns éw. Patrona, gdyz
takowe czytaé mozna obszernie w opisach zywota sw.
Stanielawa, umyslilem tylko przywiesé jeden cud z cza-
séw naszych w slowach, jako o nim nadmienia JMKs.
Ludwik Letowski biskup Jopejski, dziekan katedry kra-
kowskié¢j w dziele: ,Katalog biskupéw, pralatéw i ka-
nonikéw krakowskich,“ tom I. str. 33. ,Tonal zydek
god Solcem na Wiéle, kedy stawiano most na prost

iotrowina. Stal krél August II. i wielu saskich gene-
ralow lutréw, ktérym Teodor Potocki wtedy biskup
warminski, i Kazimicrz Lubiiski wtedy biskup chel-
minski, tlumaczyli cud éw. Stanislawa, jak przeprowa-
dzil byl Piotrowina przez Wisle pieé wiekéw temu.
Na to generalowie rzeky: to niechze wyciagnie tego zyd-
ka; a byl faktorem u Bliwernicza komisarza jeneralne-
go wojsk saskich. Poklekli biskupi, i co bylo panéw
polskich przy krélu, az tu czapka naprzéd wyplynela,
z czego w smiech lutry, lecz po krotce zyd wyszedl na
kepe, i opowiadal, jak ratowal go jakis taki pokazujac
na biskupéw, i kazal p6jé¢ do katolikow; jakoz szedt
potém do Krakowa, i przy chrzeie éwigtym wzigl na
imie Stanislaw. Na to patrzeli si¢ krél ze swemi sasa-
mi, gadali ze Zydkiem gencralowie; wydrukowal to Ko-
chowski i Lubienski, czego im nie skontradykowano.
Pisali o tem Bielecki kazania $wietne, i historya Coll.
Crac. S. Jesu, kedy uczyt si¢ ten zydek katechizmu.“

W jednym dniu wéréd oktawy éw. Stanistawa
odbywa sie procesya z Zamku na Skalke z relikwija-
wi éw. Patrona. Niegdyé i krolowie polsey nim objeli
rzady, najpierw odwiedzali kodcit XX. Paulinow na
Skalce. Jozef Maczyniski w pamigtee z Krakowa w cz¢-
dei 2 str. 255, gdzic mowa o kodciele na Skalce, tak
nam o tych odwiedzinach pisze: ,Jeszcze pamigé pray-
wodzi nam jedno wspomnienie upigkniajace te swiaty-
nig, bo wspomnienie z dwietnej przeszlosci Krakowa,
kiedy nazajutrz po pogrzebie krélewskim, nowy kvol
odwiedzal ten kodciol dla uczezenia relikwil §w. Stani-
slawa, 1 Zeby sobie przypomnial popelniong w nim zbro-
dnig przez jednego ze swoich poprzednikéw, ktéry nie-
szacujac cnét 1 religii, wtraeit w przepasé nieszczgsé i
siebie 1 kraj caly. Pochéd ten na Skalke odbywal
zwykle krél pieszo, przez Stradom, Kazimierz, wérdd
ustawionéj z obu stron piechoty krélewskidj, poprze-
dzony duchowienstwem, szlachty, dworem, senatorami
i marszatkiem niosgeym laske. Na wstepie w miasto
Kazimierz, witany byl od radcéw tameeznych majacych
na czele burmistrza, daléj przed kodciolem dw. Kata-
rzyny witali go zakonnicy tego kodciola, a nakonice
ksieza Paulini na cwentarzu kodciola swego. Po od-
bytém unabozenstwie, wracal krol na zamek z taz samg,
okazalodeig. Odwiedzanie to juk pisza, z dawnego u-
trzymywalo sie Zwyczaju, lubo przed Wiadyslawem IV.
tego przykladu niewykazujs dzieje. Ostatniy, podobng
procesys odbyl Stanislaw August, w dniu 21 czerwea
1787 rokn, dopehiajac chod pozniéj tego starozytnego
obrzgdku, ktérego dla swéj koronacyl w Warszawie
nie mégl wykonad.“ X Z. W
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-— Fakultet teologiczny na Uniwersytecie lwowskim, u-
tracit dwoch znakomitych profesoréw, ktorzy byli ozdo-
ba jego, a ktérzy jednoczeénie prawie przeniesli si¢ do
wiecznosci: Dr. X. Onufry Krynicki przez dlugie
lata profesor historyi koécielnéj, i kanonik kapituly
greeko-katolickié] w Przemyslu, od kilku lat na pen-
syi zostajacy, i X. Dr. Julian Zagoérski, prof{:sor
teologii pastoralnéj, kaplan obrz. lacinskiego, razem pra-
wie zmarli, zostawiajagc po sobie niezatarte wspomnie-
nia czci, wmilodei i wdzigeznodei w sercach licznych u-
czni6w swoich wszystkich trzech obrzgdkéw.

ROZMAITOSCIL

Kilka sléw o Architekturze chrzescijanskiéj
polskiéj. *)

Koscioly chrzeécianskie sg wynikiem sily ducho-
wéj, spélecznéj, wznoszacéj bez przymusu i z'calg mi-
lodcig dzielo przeznaczone na chwalg Boza. Czujesz
tam niejako krazace soki mistyczne, czerpane we wne-
trznodciach wiary katolickiéj. Zdawaloby sig, Ze to nie
rece budowaly, ale wyobraZenia, a serca stuzyly za cy-
ment; przysiaglbys, e te glazy ozywily si¢ tchnieniem
wiary calego ludu i Ze same kladly si¢ na miejscach
swoich przy odglosie naboznych piedni.

Takie i tym podobne uczucia, i myéli wzbudza
widok chrzedcianskich pomnikéw w Niemczech, Flan-
dryi, we Francyi i innych krajach, gdaie wiara szeroko
pojmowana, gleboko uczula, szukala wymownego tluma-
cza w materyi trwaléj i niepozytéj wiekami, to jest
w kamieniu. Poréwnywajac te dziela sztuki zachodu
i poludnia z ublstwem naszéj ziemi, rozwijajacéj sie
przez dziesigé wiekow w duchu powszechnego kodciola,
mimowolnie nasuwa sig pytanie, dlaczego nie moZemy
si¢ rOwniez poszczycié pomnikami noszgcemi tak wy-
soki charakter, jak pomniki gotyckie? Dlaczego sztuka
chrzedcianska nie rozwingla si¢ u nas pod dlutem, ani
pod pedzlem ? ' '

Czyzedmy nie odziedziczyli tradycyi sztuki od
stavozytnych, czy téiz wiara tak slabe zapudcila korze-
nie, Z¢ naréd nasz nie byt zdolnym nic tworzyé i tylke
obchodzil si¢ obeymi mistrzami, lub nasladowat” po-
stronne wzory? Na to mniemam, dzieje narodu najwy-
mownicjsza dadzg odpowiedz; kto sie wpatrzy w karty
naszéj Iistoryi, uderzy go nieustanna praca rycerstwa
pelnigeego straz chrzedeianstwa; ciggly zywot na koniu
lub w obozie, odpieranie najazdéw poganskich Prusa-
kow, Litwinow, Tatarow, Turkéw; nie daly swobodnie
rozwijaé sie sztuce chrzes’ciar’xskiéj. Szlachta, ktéra no-
sita. w sobie skarb odwiaty i ducha chrzedcianskiego
i narodowego, obchodzila si¢ bez dwiatyn z cudnie cio-
sanych glazow, pod namiotami lub golém niebem od-
prawujac naboZenstwo, myél swa wyteiala nie na rzes-
by mistyczne, nic barwila jéj odblaskiem szyb rézno-
kolorowych, nie puszezala si¢ po cienkich stupkach na
suezyt wiezye gubigeych si¢ w oobloku, bo to bylo za-
trudnienie ludzi spokojnie dumajgeych , zaczytanych
w mistycznych legendach, ludzi naresacie, ktérzy skar-
by umyslowe, zywotnosé swa, musieli w cos wlozyé,
aby nasycié pragnienie twérczogci. (O Gl -

) Zaczerpnigte z dzielka ,Wicezornice* Lucyana Sie-
mienskiego.
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